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Scannez ce code QR pour visualiser ce produit sur notre site web.

Instruction d'installation

e Laissez le sous-tapis, tout comme le tapis a installer, s'acclimater pendant au moins 24
heures dans l'emballage fermé dans la piece ou il sera installé.

e Le taux d'humidité idéal pour l'installation de tapis se situe entre 50-70 % et la température
de traitement est de 15-20 degrés Celsius.

e Travaillez proprement et assurez-vous que le support est entierement exempt de gravier,
sans poussiére et sec avant l'installation.

e Pour couper le sous-tapis, nous recommandons un cutter a tranchant standard trapézoidal
ou un couteau de tapissier.

e Un sous-tapis ne peut pas empécher le mouvement naturel d'un tapis ; c'est pourquoi nous
conseillons toujours de coller en double face les tapis sensibles au rétrécissement.
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e Suivez toujours les conseils d'installation du fabricant de tapis et de ['approvisionneur de
colle pour éviter les problemes lors de l'installation.

Face supérieure
Installer avec le non-tissé PP vers le haut en cas de collage double face et de pose tendue.

Clause de non-responsabilité

Si les consignes de pose ne sont pas respectées, Estillon ne peut étre tenu responsable des
dommages et/ou réclamations découlant d'une installation incorrecte. En cas de doute, consultez
toujours votre fournisseur.
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